paMMaTVKa PpaHLLY3CKOro s3blka speakasap.com

OpaHuy3ckue rnaronel faire mn laisser

Ponb rnarona faire Bo ppaHLy3CKoM si3bike TPYAHO NepeoLeHUTb.

Kpome npsiMOro 3HaueHus «jenatb YTO-1M60» OH 06pasyeT 6e31nYHble 060POThI, KOr4a peyb UAeT o

ABNEHUAX MPUPOAbI:
il fait beau - ctonT xopoluas noroza
a TaKxKe MOXeT NepeBoANTLCS abCONOTHO MO Pa3HOMY, TO eCTb B 3aBUCUMOCTI OT KOHTEKCTa:

faire du vélo - kataThca Ha Benocunese
faire le lit - ybupats kpoBaTh

faire la vaisselle - MbITb mocyay 1 T.4.

Koraa e nocne Hero CToMT rnaron B HayanbHol popme (MHPUHNTUB), OH NprobpeTaeT 3HayYeHre no-
6yXXAeHUs K AeACTBUIO (3aCTaBNATb, BeleTb, MPOCUTD...):

Faites entrer les étudiants. - [onpocuTe BONTH CTY4EHTOB.
Elle a fait manger son enfant. - OHa HakopmMuna csoero pebeHka.

MoaobHaa KOHCTPYKUMSA C rnaronoM faire ynotpebnsetcs Takxke B MPeAOXEHUsIX, B KOTOPbIX He Mbl

CcaMu YTO-TO Zlenaem, a AaeM KOMyY-TO YTO-TO cAenathb:
CpaBHuTe:

Elle a fait une robe. - OHa cwmna naatee (cama).

Elle a fait faire une robe. - OHa cluMna nnaTtbe (HO He caMa, a, MOXEeT bbITh, B aTeNbe).

3anoMHNTE HeCcKOoNbKO Bblpa)KeHI/II7I c rnaronom faire, KOTOpPble yXe CTanin yCTOI7IHI/IBbIMI/I, TO eCTb He

AOJIXXHbI NepeBoANTbCA AOC/TOBHO.

faire boire - HanonTs (boire - NTL, 4OCNOBHO 6bI/10 Bbl: CAeNaTb Tak, YTO6bI MOMWA, T.e. HANOWUTbL)
faire manger - HakopmKTE (Manger - KyLaTk, JOCN0BHO: CAenaTb Tak, YTobbl Noes, T.e. HAKOPMUTb
KOro-To)

faire comprendre - 06bacHUTE (comprendre - NoHKMaTL, JOCNOBHO: CAeNaTb Tak, YTO6bI MOHA,
T.€. 06bACHUTB)

faire connaitre - no3HakomMuTk (connaitre - 3HaTL)

faire cuire - BapuTb, neub (cuire - roToBUTL)

faire frire - xxapuTb

faire rire - paccvelnTh (rire = cMesTbLCs, AOCOBHO: CAeNaThb TakK, UTO6bI CMesiICs, T.e. pacCMeLlnTb)

faire tomber - ypoHUTE (tomber - nazaTs, AOCNOBHO: cAenaTb TaK, YTObbI yNnan, T.e. YyPOHUTb)

[aHHble MaTepuasbl 3anpeuwaeTcs U3MeHATb, Npeobpa3oBbiBaTb WAM O6paTb 3a OCHOBY. Bbl MoxeTe ux
KOMUPOBaTb, PacnpoCTpPaHsATb W nepefaBaTb APYLUM NIULAM B HEKOMMEPYECKUX LeNsxX mnpu yCcloBuUn Crp. 1
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faire venir - BbI3BaTh

faire voir - nokasaTk (Voir - cMOTpeTh, OC/NIOBHO: CAeNaTh Tak, UTObbl CMOTpPEN, T.e. MOKa3aTb)

TOYHO Tak Xe ¢ I/IHCI)VIHI/ITI/IBOM MOXeT couyeTaTbCs rnaron laisser, ocHoBHOe 3Ha4yeHune KOTOPOro - «0-
CTaBATb».

Koraa >e nocsie Hero CTouT rnaron B UHGUHUTUBE, OH MprobpeTaeT 3HaveHne No3Bo/eHs, paspeLle-
HUSA K AeACTBUIO, MO-PYCCKM Mbl FOBOPUM 0BbIYHO «AaBail», «4aBaNTe», «NyCTb», «MyCKan»:

Laissez travailler les étudiants. - [laiiTe cTygeHTam nopaboTats.
Laissez-le parler. - MNycTb oH rosopuT.

3anoMHUNTe HECKOIbKO YCTONUMBbLIX BblpaXeHW ¢ rnaronom laisser:

laisser entrer - BnyctnTs
laisser partir - otnyctnTb
laisser passer - nponyctTb

Ecnn BaM Hy>XHbl 06 BACHEHWSA 3TOM rPaMMaTUYeCcKOon TeMbl FOIOCOM, @ Tak Xe AOMONHUTEIbHbIN

KOMMIEKT YNpaxXHeH W, Bbl MOXETe HaTX 3TO B HaLleM ayAmno Kypce [pammatika B MI3 ¢ ynpax-

HEHNAMU N OTBETAMW.

BbIMo/IHUTE YIPaXHEeHWS K YPOKY

[laHHble mMaTepuanol 3anpelaeTcsa U3MEeHATb, I'IpeO6paBOBblBaTb mnu 6paTb 3a OCHOBY. Bbl MoxeTe wmx

KOnMpoBaTb, pacnpoCTpaHATb WM nepefaBaTb APYrUM nnuaM B HEKOMMEpYEeCKUX uenax npu ycaoBun CTp 2
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